.y

FRESH“REBEL

SMART FINDER
MANUAL

6ATAG72R-3P v1 001



. Works with
=’ Apple Find My

Works with Android
7 Find Hub




PL - Dane techniczne
Fresh 'n Rebel Smart Finder GATAG72R-3P v1 001

 Smart Finder 2 obsluga Apple Find My / Find Hub
* Bluetooth 5.3

« Wbudowany brzgczyk do dawigkow pikania
* Zywotnost baterii do 24 miesigcy

« Napigcie robocze 1.9V ~ 3.6V

« IP66, odpornosé na kurz  wode
Zawartosé

 3xSmart Finder

* 3xBateria CR2032

« Narzgdzie do otwierania

* Instrukcja

Wymagania systemowe i zgodnosc Apple
Apple 1D, modele iPhone 2 systemem i0S 14.5 lub
nowszym, modele iPad z systeme iPadS 14.5 lub
nowszym, dostep z dowolnego urzadzenia z iCloud. Zaleca
si¢ najnowsza wersig systemu i0S, iPad0s lub mac0S do
Korzystania z aplikacji Apple Find My w celu zlokalizowania
tego przedmiotu. Aplikacia Find Items na Apple Watch
wymaga najnowszej wersji systemu watchOS.

Wymagania systemowe i zgodnos¢ Android
Telefon lub tablet z Android 0S 9 lub nowszym,
zainstalowane Google Play Services, Konto Google,

aplikacja Google's Find Hub, Bluetooth, potaczenie 2
internetem. Aby uzywac aplikacji Find Hub do lokalizacji
tego przedmiotu, zalecana jest najnowsza wersja Android
0S. Sie6 Google's Find Hub wymaga wiaczonych uslug
okalizacji i Blugtooth. Wymagany jest zasieg sieci
Komérkowe] lub potaczenie 2 internetem. Dziafa na Android
9+ na wybranych urzadzeniach | w niektdrych krajach dla
uzytownikow w odpowiednim wieku.

Uwaga: Fresh 'n Rebel Smart Finder mozna uzywaé w
sieci Apple Find My LUB sieci Find Hub. Korzystanie z
sieci Apple Find My wytacza funkejg Find Hub i odwrotnie,
poniewat te funkcje nie moga dzialaé jednoczesie.

Przeglad (llustracia A)

Przycisk funkeyjny

Otwor do otwierania/zamykania
Pierscier na klucze

Etui silikonowe

Narzgdzie do otwierania/zamykania

Instalacja baterii (llustracja B)

Przed pierwszym uzyciem nalezy zainstalowac
uchzunq baterie.

Usu silikonowa ostone

Umies¢ narzedzie do otwierania w szczelinie |
0brdé je przeciwnie do ruchu wskazowek zegara o
okolo 30 stopni

Ikona otwartego zamka powinna by¢ wyréwnana z



kropka po lewej stronie.
Usut pokrywe, podnoszac ja

Wioz baterig CR2032 biegunem dodatnim

(+ symbol) do gory.

Zalo# 2 powrotem pokrywe i upewnij e, ze ikona
otwartego zamka jest wyrownana z kropka po

lewej stronie.

Unies¢ narzedzie do otwierania w szczelinie i

0br6ié je zgodnie z ruchem wskazéwek zegara o
okolo 30 stopni

Ikona zamknigtego zamka powinna byé wyrdwnana z
kropka po prawej stronie.

‘Smart Finder jest teraz prawidiowo zamkniety.
Umies¢ Smart Finder z powrotem w silkonowym et

ze©

Obstuga przycisku
« WEACZANIE: Kr6tko nacisnij przycisk funkcyjny raz.
Uslyszysz sygnal diwigkowy.

POTWIERDZENIE STATUSU URZADZENIA: Podwsine
nacisniecie przycisku funkcyinego. Jesli Smart Finder
wydaje d2wiek, oznacza o, ze jest wigczony. Jesi nie
wydaje diwieku, jest wylaczony.

RESET: Nacisnj przycisk funkeyjny czterokrotrie
saybko, a nastepnie praytrzymaj go po raz piaty, a2
uslyszysz diwigk dzwonl

WYEACZANIE: Nacisnij i przytrzymaj przycisk
funkcyjny prez 3 sekundy. Uslyszysz dwa syanaly
divigkowe.

OSTRZEZENIE Zavisze Sciéle przestrzegaj wszystkich
instrukji ostrzederi. Nie zanurzaj wplynach. Nie
wystawiaj na dzialanie nadmiernej losci plynow. Nie
przechowuj w wilgotnym, mokrym lub wilgotnym
$rodowisku. Nie wystawiaj na nadmierne cieplo lub
otwarte plomienie. Unikaj nagtych zmian temperatury.

Nie pal i nie spalaj. P66 zapewnia wysoki poziom
odporosci na wode, ale nie jest przeznaczone do
aanurana, 0anecza o ochrong pred sy siruminani
wody z dowolnego kierunku. Produkt moze wytrzym:
rumie wody (1 minuta na melr kwcaloms, g o
najmniej 3 minuty, 12.5 ltra na minute) kierowany na
niego za pomoca dyszy o $rednicy 12.5 mm lub mniejszej
pray wysokim cisnieniu, symulujac warunk takie jak

siny deszcz lub woda 2 weza. IP66 oznacza rowniez, ze
produkt est pyloszczelny, co zapobiega przedostawaniu
sig do wngtrza kurzu, przedmiotow cay zaniecayszczet
unoszacych sie w powietrzu.

UWAGA: Ten produkt zawiera baterie guzikowa,
Nie polykaj ani nie demontuj baterii. Polknigcie baterii
i e "

ciagu zaledwie 2 godzin, a w cigzkich przypadkach nawet
$mier¢. Trzymaj baterie z dala od niemowlat  dzieci.

Jesli komora bateri nie zamyka sie prawidiowo, przerwij
uzywanie produktu i trzymaj go poza zasiegiem niemowiat
i daieci. Jesli uwazasz, ze bateria mogla zostac polknieta
lub umieszczona w jakiejkolwiek czesci ciala, natychmiast
zasiggnij pomocy medyczne].




APPLE FIND MY

Rozpoczgcie pracy
WAZNE: Zaktualizu] urzadzenie do najinowszej wersii 05
Iub iPadOS i wiacz Bluetooth.

1. Nacignij przycisk funkeyjny, aby wiaczy¢ Smart Finder,

auslyszysz sygnat dzwigkowy.
Otwrz aplik le Find My na

*  Stuknij Play Snumi aby Smart Finder wydat
syanal diwigkow)
+ Sk Stop Sound,aby zetrzymat ek

Zlokalizuj Smart Finder na mapie.

« Otworz aplikacjg Apple Find My i stuknij tems

*  Wybierz Smart Finder z listy.

« Polozenie lokalizatora Smart Finder pojawi sig na
mane vz anacaeien czsy

iPhone lub iPad.
Stuknij Items i wybierz Add Item
Stuknij Other Supported Item

¢ do Iokalizacji, stuknij Directions,
aty otwazyt Aole Maps

Gdy zostanie 3
wybierz goi stuknj Connect

Nadaj nazwe lokalizatorowi Smart Finder, dodaj emoji
i stuknij Continue

Stukni Agree, aby dodac Smart Finder do swojego
Apple 1D

‘Stuknij Finish, a Smart Finder zostanie
skonfigurowany i bedzie gotowy do uzycia.

Jesli Smart Finder nie zostanie dodany do Apple ID w
ciagu 10 minut po wigczeniu, automatycznie sie wylaczy.
W takim przypadku powtdrz kroki od 1 do 8,

Zlokalizuj Smart Finder, gdy jest w poblizu.
« Otwarz aplikacg Apple Find My i stuknj Items
*  Wybierz Smart Finder z listy.

inder.
Przed resetem powinienes usunac Smart Finder 2 aplikacii
Apple Find M

« Otworz aplikacie Apple Find My i stuknij Items
Wybierz Smart Finder  listy.

Upewnijsie, ze Lost Mode jest wylaczony.

Przewii na dof ekranu i stuknij Remove Item
Otworzy sig podsumowanie, stukni Remove,

aby potwierdzic.

Po usunigciu lokalizatora Smart Finder z apikacji Apple
Find My, mozesz przeprowadzic reset, naciskajac
s2ybko cztery razy prycisk funkcyjny lokalizatora Smart
Finder, a nastepnie przytrzymuiac 9o za piatym razem,
a2 uslyszysz syanal dzwonka. Smart Finder zostal
zresetowany i jest gotowy do sparowania 2 nowym Apple
1D lub siecia Find Hub



Prywatnosé i bezpieczeiistwo

Nacisnij prycisk funkcyjny, aby wigczy¢ Smart Finder,

Siec Apple Find My uzywa
aby zapewnic, ze nikt iy, nawet Apple ani

Fresh 'n Rebel B.V., nie moze zobaczyc lokalizacji Twojego
lokalizatora Smart Finder. Jesi jakiekolwiek akcesorium
Apple Find My, oddzielone od wiasciciela, bedzie przez
diuzszy czas przemieszcza sie 2 toba, zostaniesz 0

tym poinformowany.

Wigeej instrukeji 1 wskazowek znajdziesz na stronie
www.freshnrebel.com

GOOGLE’S FIND HUB

Rozpoczgcie pracy
WAZNE: Upewnijsie, ze Bluetooth w twoim urzadzeniu jest
wiaczony | masz potaczenie z internetem.

1. Przejd do Google Play i wyszukaj aplikacj Google's
Find Hub (dostepne sa niestandardowe wersje
jezykowe dia wielu roznych krajow)

Zainstaluj lub zaktualizuj aplikacie.

Stuknij Open Iub Kiiknij ikone aplikacji Find Hub na
‘swoim urzadzeniu.

Zalogu sig na stronie Google's Find Hub za pomoca
swojego Konta Google.

Przeczytaj i zaakoeptuj warunki, a nastepnie

Kiiknij Continue.

auslyszysz syg y

Umiesc lokalizator Smart Finder obok swojego
urzadzenia.

Poczeka, az na Twoim urzadzeniu pojawi sig okno
FnR BATAG72R i postepuj zgodnie 2 instrukcjami
‘wyswietlanymi na ekranie, aby dokoficzyé
Konfiguracie.

Po zakoriczeniu konfigurac mozesz ziokalizowat
swojego lokalizatora Smart Finder w aplikacji
Google's Find Hub.

Jesli 0kno podreczne z kroku 8 sie ie pojaw, sprébuj
wykonat nastepujace czynnosci

Upewnijsie, ze masz polaczenie 2 internetem.
Wigez Bluetooth: ,Ustawienia” > ,Pofaczenia” >
Bluetooth” wiaczony.

Wigez lokalizacje: ,Ustawienia” > ,Lokalizacja” >
Lokalizacja" wiaczona.

Wigez opcje Skanuj w poszukiwaniu pobliskich
urzadze: ,Ustawienia” > ,Google” >

Urzadzenia” > ,Skanuj w poszukiwaniu
pobliskich urzadzen” wiaczona.

Jesli Smart Finder nie zostanie dodany do aplikacii
(Google's Find Hub w ciagu 10 minut od wiaczenia,
automatycznie sig wylaczy. Jeslitak sig zdarzy, powtérz
kroki 0d 6 do 9



Zlokalizuj Smart Finder, gdy jest w poblizu.

Otwirz aplikacig Google's Find Hub i Kiknj swéj
Smart Finder.

Naciéni Play Sound, aby Tw] Smart Finder
wydat d2wi

Aby zatrzymac sygnaly d2wigkowe, nacisnij
Stop Sou

Jesl sman Finder znajduje sig w odleglosci 10
metrow od Giebie, mozes

Resetowanie lokalizatora Smart Finder.

Przed resetowaniem nalezy usuna lokalizator Smart
Finder 2 aplkacji Find Hub:

Otworz aplikacie Google's Find Hub  Kikn] swoj
Smart Finder.

Upewnij sig, ze funkcja Mark as Lost jest wylaczona.
Dotnijikony kota zgbatego, aby uzyskac dostep
do ustawiefi

ory
wypeinia sig, gdy zblizasz sig do Smart Finder.
nacisnij Find nearby.

Zlokalizuj Smart Finder na mapie.

Otwirz aplikace Google's Find Hub i Kikni

‘swoj Smart Finder.

Mozesz zobaczy¢ polozenie swojego lokalizatora
‘Smart Finder na mapie.

Powigkszaj lub pomniejszaj, aby uzyskac

wigcej szc2egoiow.

Jesi Twéj Smart Finder nie jest w poblizu,

naciénij Get directions, aby znalez¢ droge do niego.

Promieri wyswietlany wokot pinezki IoKalizacji
wskazuje dokladnos¢ lokalizacji,

Jesii nie mozna znalei¢ biezace] lokalizac]i Smart
Finder, mozesz sprawdzic jego ostatnia znang
lokalizacje, jesl jest dostgpna.

« Dotknij R

instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Po usunigciu lokalizatora Smart Finder z aplikacji Find Hub
mozesz go zresetowac, szybko naciskajac czterokrotnie
przycisk funkeyjny lokalizatora Smart Finder, a nastepnie
praytrzymuiac za piatym razem, az uslyszysz diwigk
dzwonka. Smart Finder jest zresetowany i gotowy do
sparowania 2 nowym Kontem Google Iub 2 secia Apple
Find My Device.

Prywatnosc i bezpieczeristwo

Dane o Twoje] lokalizacii sa szyfrowane od kofica do
korica, co oznacza, 7e Google nie moze ich przegladaé ani
uzyskac do nich dostepu. Tylko Ty mozesz zobaczyt, gdzie
byly i gdzie s3 obecnie Twoje przedmioty. Dzigki aplikacji
Find Hub, Google nie wykorzystuje ani nie udostepnia
Twoich danych. Informacie, ktdre udostepniasz o sobie i
swoich urzadzeniach, pozostajg poufne. Find Hub zostal
stworzony, aby zapobiegac niechcianemu ledzeniu. Jesli
Twsj telefon 2 systemem Android wykryje, ze poruszasz



si¢ 2 nieznanym urzadzeniem, otrzymasz powiadomienie.
WySwietl nieznane urzadzenie na mapie, zadzwofi,
aby znalez¢ je po diwigku lub uzyskaj dalsza pomoc.

nastronie

aversdo mais recente 6o i0S, iPad0S ou macs.
Aapp Find Items no Apple Watch requer a versao mais
recente do watch0S.

Android

Wigcej instrukciii
www.freshnrebel.com

PT - Especificacdes do
Fresh 'n Rebel Smart Finder 6ATAG72R-3P v1 001

« Smart Finder compativel com Apple Find My / Find Hub
* Bluetooth 5.3

« Avisador sonoro integrado para sinais acisticos
* Autonomia da pilha até 24 meses
« Voltagem de funcionamento 1.9V ~ 3.6V
« IP66 resistente a poeira e 4gua

Conteiido

© 3xSmart Finder

* 3xPilha CR2032

« Ferramenta de abertura
© Manual

Requisitos de sistema e compatibilidade Apple
Apple 1D, modelos de iPhone com 10 14.5 ou posterior,
modelos de iPad com iPad0S 14.5 ou posterior, acessiveis
a partir de qualquer dispositivo com iCloud. Para usar a
app Apple Find My para localizar este item, recomenda-se

Telemovel ou tablet Android com 0S 9 ou Superior

& Google Play Services instalados, Conta Google, app

Google's Find Hub, Bluetooth, ligagao & internet. Para usar

aapp Find Hub para localizar este item, recomenda-se a

versao mais recente do Android 0S. A rede do Google Find
b de localizacio ¢ o Bluetooth

estejam ativados. Requer rede mével ou ligagao a internet

Funciona no Android 9+ em dispositivos selecionados

& em determinados paises para utiizadores com idade

minima permitida.

Nota: 0 Fresh 'n Rebel Smart Finder pode ser usado

com a rede Apple Find My OU a rede Find Hub. Usar a
rede Apple Find My desativa a funcionalidade Find Hub e
vice-versa, pois essas funcionalidades ndo podem operar
simultaneamente.

Visdo geral (Imagem A)

Botao de fungao

Ranhura de aberturalfecho
Argola para chaveiro

Capa de siicone

Ferramenta de abertura/fecho



Instalar a pilha (Imagem B)
Antes do primeiro uso, insira a pilha incluida.
Remova a capa de silicone

Cologue a ferramenta de abertura na ranhura e rode-a

no sentido contrério ao dos ponteiros do relégio

cerca de 30 graus.

0 icone de cadeado aberto deve alinhar-se com o

ponto do lado esquerdo.

Levante a tampa para remové-la.

Insira a pilha CR2032 com o lado positivo

(simbolo +) para cima.

Recologue a tampa e assegure-se de que o icone
4 alinhad ponto do

« REINICIAR: Pressione o botao de fungao quatro vezes
rapidamente e depois mantenha-o pressionado uma
quinta vez até ouvir um sinal sonoro.

DESLIGAR: Mantenha o boto de fungdo pressionado
por 3 sequndos. Ouvird 2 bipes.

AVISO Siga sempre todas as instrugdes e avisos com
atengdo. Nao mergulhe em liquidos. Evite exposigao
excessiva a liuidos. Néo armazene em ambientes
‘himidos ou molhados. Nao exponha a calor excessivo ou
fogo aberto. Evite mudangas bruscas de temperatura.
Nao quelme nem incinere. IP66 oferece um alto nivel de
mas néo € projetado para submerso,

Iado esquerdo.

Cologue a ferramenta de abertura na ranhura e rode-a
no sentido dos ponteiros do relgio cerca de 30 graus.
0 icone de cadeado fechado deve alinhar-se com o
ponto do lado direito.

0 Smart Finder estd agora devidamente fechado.
Cologue novamente o Smart Finder na capa

de silicone.

2@

Operagao dos botoes
LIGAR: Pressione o botao de fungo rapidamente uma
vez. Ouvird um sinal sonoro.

CCONFIRMAGAO DO ESTADO DO DISPOSITIVO:
Pressione o botdo de fungao duas vezes. Se o Smart
Finder emitir um som, est ligado. Se nao emitir som,
est desligado

ignifica Jatos de dgua
diregzo. O produto pode suportar agua projetada sobre ele
(1 minuto por metro quadrado por pelo menos 3 minutos,
12.5 itros por minuto) com um bico de 12.5 mm ou menor
sob alta presséo, simulando condigdes de chuva intensa
ou dgua direcionada por mangueira. IP66 também significa
que o produto é protegido contra poeira, impedindo a
entrada de qualquer elemento particulado,

ATENGAO: Este produto contém uma pilha de boto. Nao
ingira nem desmonte a pilha. Ingerir a pilha pode causar
queimaduras internas graves em apenas 2 horas & levar
morte em casos extremos. Mantenha as pilhas fora

do alcance de bebés e criangas. Se 0 compartimento da
pilha néo fechar corretamente, pare de usar o produto e
mantenha-o afastado de bebés e criancas. Se suspeitar



que a pilha pode ter sido ingerida ou inserida em
qualgquer parte do corpo, procure atendimento médico
imediatamente.

APPLE FIND MY

Introducéo
IMPORTANTE: Atualize para a versao mais recente do i0S
0uiPados e ative o Bluetooth

Pressione 0 boto de fungao uma vez para ligar o seu
‘Smart Finder e ouvira um sinal sonoro.

Abra a app Apple Find My no seu iPhone ou iPad
compativel

Toque em Items ¢ escolha Add Item.

Toque em Other Supported Item.

Assim que localizar FiR GATAGT2R, selecione-o e
toque em Connect.

Atribua um nome ao Smart Finder, adicione um Emoji e
toque em Continue.

Toque em Agree para adicionar o Smart Finder

0 seu Apple ID.

Toque em Finish ¢ 0 seu Smart Finder estaré
configurado e pronto a usar.

Se 0 Smart Finder ndo for adicionado a um Apple ID
em 10 minutos apds ser ligado, desligar-se-4
automaticamente. Repita os passos de 1 8 se
isso acontecer.

Localize o seu Smart Finder quando estiver por perto.
« Abraaapp Apple Find My e toque em Items.
« Selecione o seu Smart Finder na lsta.
« Toque em Play Sound para que o seu Smart Finder
emita um sinal sonoro.
« Toque em Stop Sound para interromper o
sinal sonoro.

Localize 0 seu Smart Finder num mapa.

« Abraaapp Apple Find My e toque em Items.

« Selecione o seu Smart Finder na lsta.

« Alocalizagio do seu Smart Finder surgird no mapa
com uma marca temporal.

« Para navegar até a localizagéo, toque em Directions
para abrir 0 Apple Maps.

Reinicie 0 seu Smart Finder.
Antes de reiniciar, deve remover o Smart Finder da app
Apple Find My:

« Abraaapp Apple Find My e toque em Items.

«  Selecione o seu Smart Finder na lsta.

« Assegure-se de que o Lost Mode esta desativado

« Role até a0 fundo da tela ¢ togue em Remove Item.

« Surgird um resumo, toque em Remove para confirmar.
Depois de remover o Smart Finder da app Apple Find

My, pode fazer a reinicializagdo pressionando o botdo de
fungdo do Smart Finder quatro vezes rapidamente e, na
quinta vez, mantenha-o pressionado até ouvir um toque



sonoro. 0 Smart Finder esta agora einiciado e pronto 4. Entre na pégina Google’s Find Hub com a sua
para ser emparelhado com um novo Apple ID ou com Conta Google.
arede Find Hub. 5. Leia e aceite 05 termos e toque em Continue.

6. Pressione o botao de fungdo uma vez para ligar o seu
Privacidade e Seguranca Smart Finder e owirum sinal sonoro.
Arede Apple Find My util i 7 ispositivo.
para assegurar que ninguém, nem mesmo aAnme oua 8. Espereaté queo nnn o FoR GHTAGTZR aparega
Fresh 'n Rebel B.V., pode ver a localizagdo do seu Smart no seu dispositivo e siga as instrugdes no ecra para
Finder. Se algum acessorio da rede Apple Find My completar a configuragéo
separado do seu proprietério for visto a mover-se 9. Apbs a configuragdo, poderd localizar o seu Smart
consigo ao longo do tempo, ser notificado. Finder na aplicagao do Google Find Hub.
Para mais instrugaes e dicas, visite 0 site E

www.freshnrebel com

GOOGLE’S FIND HUB

Introducéo
IMPORTANTE: Assegure-se de que o Bluetooth do seu
dispositvo esté ativado e que esta conectado & internet.

Acesse a Google Play e procure pela aplicagdo
Google's Find Hub (versdes de idiomas personalizadas
estao disponiveis para diversos paises).

Instale ou atualize a app.

Togue em Open ou toque no icone da aplicacao Find
Hub no seu dispositivo.

€ 0 pop-up o passo 8 nio surgir, experimente o seguinte:
Certifique-se de que est ligado  internet.
Aive o Bluetooth: “Definigdes” > “Conexdes” >
“Bluetooth” ATIVO.
Aive a localizagéo: *Definigdes” > “Localizagéo” >
“Localizag@o” ATIVA.
Alive a verificagao de dispositivos proximos:
“Definigoes” > “Google” > “Dispositivos” > “Verificar
dispositivos proximos” ATIVO.

Se 0 Smart Finder no for adicionado & aplicagao Google's
Find Hub dentro de 10 minutos apds ser ligado, ird
desligar-se automaticamente. Repita 05 passos 62 9
casosso acontega.



Localize 0 seu Smart Finder quando estiver por perto.
Abra a aplicagéo Google's Find Hub e togue no seu
Smart Finder.

Toque em Play Sound para que o seu Smart Finder
emita um som.

Toque em Stop Sound para interromper o som.

veré um indicador que se preenche 4 medida que se
‘aproxima: toque em Find nearby.

Localize 0 seu Smart Finder num mapa.
Abra a aplicagao Google's Find Hub e toque no seu
‘Smart Finder.

Pode visualizar a localizago do seu Smart Finder
num mapa.

Aproxime ou afaste 0 200m para obter mais detalhes.
* SeoseuSmart quer néo eslwer préximo, lm]ue em

Se 0 Smart Finder estiver a menos de 10 metros de si,

Certfique-se de que a opgdo “Mark as Lost”
estd desativada.

Toque no icone de engrenagem para

aceder as definigdes.

Toque em Remove device e siga as instrugdes
0 ecra.

Ap6s remover o Smart Finder da aplicagao Find Hub, pode
reinicid-lo pressionando quatro vezes rapidamente o botdo
de fungdo do Smart Finder e, na quinta vez, mantendo-o
pressionado até ouvir um toque sonoro. 0 Smart Finder
estd agora reiniciado e pronto para ser emparelhado com
uma niova Gonta Google ou na rede Apple Find My Device.

Privacidade e Seguranca
0s seus dados de localizagéo sao encriptados de
ponta a ponta, 0 que signifca que a Google nunca pode

trar
ﬂramexmmnemvsﬂmﬂnnmde lizago indica

acles, Apenas vt pode verand
i Com

preciso dessa localizagao.
Se ndo for possivel encontrar a localizago atual do
‘seu Smart Finder, podera ver a iitima localizagao
conhecida, se disponivel.

Reinicie 0 seu Smart Finder.

Antes de efetuar uma reinicializago, deve remover o

Smart Finder da aplicagéo Find Hub:

 Abraa aplicagao Google's Find Hub e toque no seu
‘Smart Finder.

05 seus
aaplicagao Find Hub, a Google ndo usa nem parmha 05
seus dados. As informacdes que partilha sobre si e 0s
seus dispositivos mantém-se confidenciais. O Find Hub
foi concebido para evitar rastreamento indesejado. Se 0
seutelefone Android detetar um dispositivo desconhecido
em movimento consigo, recebera uma otificago. Veja o
dispositivo desconhecido num mapa, faga com que toque
para o localizar ou obtenha mais ajuda.



Para mais instrugaes e dicas, visite 0 site
www.freshnrebel.com.

RO - Specificatii
Fresh 'n Rebel Smart Finder 6ATAG72R-3P v1 001

‘Smart Finder compatibil cu Apple Find My / Find Hub
Bluetooth 5.3

Buzzer incorporat pentru sunete de beep

Durata de viafd a bateriel pan la 24 luni

Tensiune de lucru 1.9V ~ 3.6V

Rezistent Ia praf si apa IP66

Continut
3x Smart Finder

3x Baterie CR2032
Instrument de deschidere
Manual

Cerinte de sistem si compatibilitate Apple

Apple ID, modelele iPhone cu i0S 14.5 sau mai recente,
modelele iPad cu iPad0S 14.5 sau mai recente, accesibile
de pe orice dispozitv cu iCloud. Pentru a utiiza aplicatia
Apple Find My pentru a localiza acest articol, se
recomand cea mai recenta versiune de 08, iPad0$ sau
mac0S. Aplicatia Find ltems de pe Apple Watch necesita
cea mai recenta versiune de watchOS.

Gerinte de sistem i compatibilitate Android
Telefon sau tableta Android cu 0 9 sau mai nou si servicii
Google Play instalate, Cont Google, aplicatia Google's

Find Hub, Bluetooth, conexiune Ia internet. Pentru a

utiiza aplicatia Find Hub pentru a localiza acest artical,

se recomand cea mai recenta versiune a Android 0S.
Reteaua Google's Find Hub necesit ca servicile de
localizare si Bluetooth s fie activate. Necesita servici de
telefonie mobila sau conexiune la internet. Functioneazé
pe Android 9+ pe anumite dispozitive si in anumite tari,
pentru utiizatorii eligibil

Retineti: Fresh 'n Rebel Smart Finder poate fi utiizat cu
reteaua Apple Find My SAU refeaua Find Hub. Utilizarea
retelei Apple Find My dezactiveaza functionalitatea
Find Hub i invers, deoarece aceste functi nu pot
functiona simultan,

Prezentare general (Imaginea A)

1. Buton de functie

2. Slot de deschidere/inchidere

3. Inel breloc

4. Husa de silicon

5. Instrument de deschidere/inchidere

Instalarea bateriei (Imaginea B)

inainte de prima utilizare, instalati bateria inclus.
1. indepartati husa de silicon

2. Agezati instrumentul e deschidere in fanta si



rotit- invrs acelor de ceasornic pentru aproximativ
30 de gra

5. Pictograms acstui deschis trebuie 53 se alineze cu
punctul din partea stang

4. Indepartati capacul ridicandu-|

5. Introduceti bateria CR2032 cu partea pozitiva (+
simbol) orientata in sus

AVERTISMENT Urmati intotdeauna cu strictete toate
instructiunile si avertismentele. Nu scufundati in lichide.
Nu expuneti excesiv Ia lichide. Nu depozitati in medii
umede sau ude. Nu expuneti la cldura excesiva sau la
foc deschis. Evitat schimbarile bruste de temperaturd.
Nu ardeti sau incinerati. IP66 ofera un nivel ridicat de
rezistenti a apd, dar nu este conceput pentru submersie.

laloc si a
lecatlu deschis se aliazd cu punctu din
partea stinga
7. Asezati instrumentul de deschidere in fanta sirotfi-1
in sensul acelor de ceasornic

impotriva jeturilor puternice de apa din
orice directie. Produsul poate rezista a apé projectatd
asupra lui (1 minut pe metru patrat timp de cel putin 3
minute, 12.5 ltri pe minut) cu o duza de 12.5 mm sau mai
mica la , simuland loale

30 de grade

8. Pictograma lacéitului inchis trebuie sa se alinieze cu
punctul din partea dreaptd

9. Smart Finder este acum inchis corect

10. Puneti Smart Finder napoi in husa de silicon

Operare buton

ol
torentiala sau apa directionata cu furtunul. IP66 inseamna,
de asemenea, ¢ produsul este etans Ia praf, prevenind
patrunderea prafului, obiectelor sau resturilor din aer.

ATENTIE: Acest produs contine o baterie tip pastila.
Nuinghiliti si nu dezmembrati bateria. inghitirea acesteia
poate cauza arsuri interne grave in doar 2 ore 5i poate

« PORNIRE: Apasati scurt butonul de
Veti auzi un sunet.

« CONFIRMARE STAREA DISPOZITIVULUI: Apasati de
doua ori butonul de functie. Daca Smart Finder emite
un sunet, este pornit. Daca nu emite sunet, este oprit.

« RESETARE: Apasati butonul de functie de patru ori
rapid $i apoi tineti-| apasat a cincea oara pana cand
auzif un sunet de clopotel.

 OPRIRE: Apasati lung butonul de functie timp de
3 secunde. Ve auzi 2 sunete.

duce la severe. Pastrati

de sugari 5i copii. Daca compartimentul bateriilor nu se
inchide bine, opriti folosirea produsului si tineti-1 departe
de sugari 5i copil. Daca banuiti ca bateria a fost inghitita
sau introdusd in corp, solicitati imediat asistenta medicala.




APPLE FIND MY

ncey

IMPORTANT: Actualizati Ia cea mai recenta versiune de i0S
sau iPad0S si activati Bluetooth

Apiisati butonul functional o data pentru a porni Smart
Finder-ul§i vefi auzi un semnal sonor.

Deschideti aplicatia Apple Find My pe iPhone-ul sau
iPad-ul compatibi

Atingeti Items s alegeti Add Item

Atingeti Other Supported Item

Dupa ce FiR GATAGT2R este localizat, selectati-| si
atingeti Connect

Dati un nume Smart Finder-ului, adzugati un emoji si
atingeti Continue

Atingeti Agree pentru a adauga Smart Finder la

Apple ID-ul dvs.

Atingefi Finish si Smart Finder va fi gata de uilzare.

Daca Smart Finder nu este adaugat la un Apple ID in
termen de 10 minute de la pornire, se va opri automat
Repetati pasii de la 1 la 8 daca se intamplé acest lucru.

Localizati Smart Finder-ul cind este aproape
Deschideti aplicatia Apple Find My si atingeti Items
Atingeti Smart Finder din lsta

Atingeti Play Sound pentru a face Smart Finder-ul
sa emita un sunet

Aingefi Stop Sound pentru a opri sunetul

Localizati Smart Finder-ul pe harta
Deschideti aplicatia Apple Find My i atingeti Items
Atingeti Smart Finder din lista
« Locatia Smart Finder-ului va apérea pe harta cu un
marcaj temporal
Pentru amerge Ia locatie, atingeti Directions pentru a
deschide Apple Maps

Resetati Smart Finder-ul
nainte de resetare, ar trebui sa eliminati Smart Finder din
aplicatia Apple Find My

Deschideti aplicatia Apple Find My i atingeti Items
«  Atinget Smart Finder din lsta
«  Asigurati-va ca Lost Mode este dezactivat
« Derulati pana in partea de jos a ecranului si atingeti
Remove
Se va deschide un rezumat; atingefi Remove
pentru a confirma

Dupa ce ati eliminat Smart Finder din aplicatia Apple
Find My, putefi face resetarea apasand de patru ori rapid
butonul functional al Smart Finder, apo tinand apasat a
cincea oara pana auziti un sunet. Smart Finder este acum
resetat si gata s fie asociat cu un nou Apple ID sau la
reteaua Find Hub.

Confidentialitate 3i securitate
teaua Apple Find My foloseste criptare avansata
pentru a asigura ca nimeni altcineva, nici mécar Apple sau



Fresh 'n Rebel B.V., nu poate vedea locatia Smart
Finder-ului vostru. Daca un accesoriu din reteaua Apple
Find My, separat de proprietar, se misca impreund cu tine
in timp, vei i notificat.

Pentru mai multe instructiunisi sfaturi,

vizitatl www.freshnrebel.com

GOOGLE’S FIND HUB

incep
IMPORTANT: Asigurati-va ca Bluetooth-ul dispozitivului
este porit si sunteti conectat la internet

Accesati Google Play si cautati aplicatia Google's
Find Hub (sunt disponibile versiuni personalizate
pentru multe tari)

Instalali sau actualizal aplicatia

Atingefi Open sau atingefi pictograma aplicatiei Find
Hub de pe dispozitiv

Conectafi-va la pagina Google's Find Hub cu

Contul Google

Gitit i acceptati termenii si apoi atingeti Continue
Apisati butonul functional o data pentru a porni Smart
Finder-ul si vefi auzi un semnal sonor.

Asezali Smart Finder langa dispozitivul dvs.
Asteptai ca fereasira pop-up FniR 6ATAG72R si
apari pe dispozitivul dumneavoastra si urmati
instructiunile de pe ecran pentru a finaliza
configurarea.

Dupa configurare, puteti localiza Smart Finder in
aplicatia Google’s Find Hub.

Dac fereastra pop-up de la pasul 8 nu apare,

‘incercati urmtoarele:

« Verificali daca suntetj conectat Ia internet.

«  Activati Bluetooth: ,Setri” > ,Conexiuni” >
Bluetooth” activat.

* Activati Locatia: ,Setari” > , Locafie” >
Locatie” activat

. Acuva;\ Scanarea dispozitivelor din apropiere: , Setéri”

oogle” > Dispozitive” > ,Scanare dispozitiv din

aDmDvere " activat.

Daca Smart Finder nu este adaugat in aplicatia Google's
Find Hub in termen de 10 minute de la pornire, se va opri
automat din nou. Repetati pasil 6 pana la 9 daca

se fntampla acest lucru

Localizati Smart Finder-ul cand este aproape
Deschideti aplcatia Google’s Find Hub si atingefi

irt Finder.
Atingeti Play Sound pentru ca Smart Finder sé
emita un bip.
Atingeti Stop Sound pentru a opri semnalele sonore.
Dacé Smart Finder este la o distanta de 10 metri de
dumneavoastra, puteti obfine o forma care se umple
pe masura ce va apropiati de Smart Finder: atingeti
Find nearby.



Localizati Smart Finder-ul pe harta

« Deschideti aplicatia Google's Find Hub §i atingeti
Smart Finder.

« Putetivedea locatia Smart Finder pe o hart.

 Mariti sau micsorati pentru a obtine mai multe etali

Daca Smart Finder nu este in apropiere, atinget] Get

directions pentru a gasi drum ctre el

« Razaafisata in jurul indicatorului de locatie indica
precizia locatie

» Daciilocalia curenta a Smart Finder nu poate f gisid,

acum resetat si gata de asociere cu un nou Cont Google
sau cu refeaua Apple Find My Device.

Confidentialitate si securitate

Datele tale de locatie sunt criptate de la un capét a altu,
ceea ce inseamnd ¢ Google nu le poate vizualiza sau
accesa. Doar t pofi vedea unde au fost si unde se afl in
prezent articolele tale. Cu aplicatia Find Hub, Google nu
utiizeaza i nu partajeaza datele tal. Informatiile pe care
Ie msmnmu despre voi si dispozitivele voastre

putefi gasi ,
daca este disponivila

Resetati Smart Finder-ul

Inainte de o resetare, eliminati Smart Finder din

aplicatia Find Hub.

« Deschideti aplicatia Google's Find Hub si atingeti
Smart Finder.

« Asiqurati-vi ca optiunea Mark as Lost este
dezactivata.

«  Atingeti pictograma roaté dintata pentru a
accesa setrile.

« Atingeti Remove device si urmati instructiunile
de pe ecran.

Dupa ce ati eliminat Smart Finder din aplicatia Find Hub,
putef efectua resetarea apasand rapid butonul functional
al Smart Finder de patru ori, apoi tindndu-| apasat a cincea
0ar pand cand auzifi un semnal sonor. Smart Finder este

Find Hub este conceput pentru a
descuraja urmarirea nedorita. Daca telefonul tau Android
observ un dispozitiv necunoscut care se misca cu tine,
vei primi o notificare. Vizualizati dispozitivul necunoscut
pe o harta, sunati-| pentru a-| gai prin sunet sau obtineti
ajutor suplimentar.

Pentru mai multe instructiuni si sfaturi,
vizitati www.freshnrebel.com

Sl - Specifikacije
Fresh 'n Rebel Smart Finder 6ATAG72R-3P v1 001

Smart Finder 2 omogocenim Apple Find My / Find Hub
Bluetooth 5.3
Varajen 2voénik za piskanje

Zivljenjska doba baterije do 24 mesecev

Delovna napetost 1.9V ~ 3.6V



* 1P66 zascita proti prahu in vodi

Vsebina
*  3xSmart Finder
« 3xBateria CR2032
« Orodje za odpiranje
« Navodia

Sistemske zahteve in zdruzljivost z Apple

Apple ID, iPhone modeli z 108 14.5 ali novej3im, iPad
modeli 2 iPad0$ 14.5 ali novej3im, dostopni iz katere koli
naprave ziCloud. Za uporabo aplikacile Apple Find My za.
iskanje tega predmeta je priporocena najnoveja razlicica
108, iPad0$ ali mac0S. Aplikacija Find Items na Apple
Watch zahteva najnovejso raziitico watchOS.

Sistemske zahteve in zdruzljivost z Android

Telefon alitablicni racunalnik Android 2 08 9 ali novejsim,
namestene Google Play Services, Google Racun, aplikacija
Google's Find Hub, Bluetooth, internetna povezava. Za
uporabo aplikacie Find Hub za iskanje tega predmeta je
priporocena najnoveja razlicica Android 0. Omrezje
Google's Find Hub zahteva vklop lokacijskin storitev

in Bluetooth. Zahteva mobilno storitev aliinternetno
povezavo. Deluje na Android 9+ na izbranih napravah in v

Prosimo, upostevaite: Fresh " Rebel Smart Finder se
lahko uporablja z omrezjem Apple Find My ALI omrezjem
Find Hub. Uporaba omrezja Apple Find My onemogoti

funkcijo Find Hub in obratno, saj ti funkcionalnosti ne
moreta hikrati delovati.

Pregled (Slika A)

1. Funkcijski gumb

2. Reza za odpiranje/zapiranje
3. Obrogek za kijuce

4. Silikonski rokav

5. Orodje za odpiranje/zapiranje

Namestitev baterije (Slika B)

Pred prvo uporabo namestite prilozeno baterij.

1. Odstranite silikonski rokav

2. Orodje 2a odpiranie postavite v reZo in zavrtite
v nasprotni smeri urinega kazalca za priblizno

3. lkona odprte kljutavnice se mora poravnati s piko
na levi strani.

4. Odstranite pokrov tako, da ga dvignete.

5. Vstavite baterijo CR2032 s pozitivno stranjo (+
simbol) navzgor.

2a uporabnike

nazaj in poskbite, da se ikona
odprte klju¢avnice poravna s piko na levi strani.

7. Orodje za odpirane postavite v reZo in zaurtite v smeri
urinega kazalca za priblizno 30 stopinj.



Ikona zaprte kljucavnice se mora poravnati s piko
na desni strani

‘Smart Finder je zdaj pravilno zaprt.

Postavite Smart Finder nazaj v silikonski rokav.

ze

s

jporaba gumba
VKLOP: Krato pritisite funkeijski gumb enkrat. Sisali
boste zvonjenje.
POTRDITEV STANJA NAPRAVE: Duakrat pritsnite
funkcijski gumb. Ce Smart Finder piska, je vklopljen
Ce ne piska, e izklopljen.
PONASTAVITEV: Stirikrat hitro pritisnite funkcijski
qumb in nato petic driite, dokler ne zasliste zvonjenja.
1ZKLOP: Dolgo drite funkcijski gumb 3 sekunde.
Siisali boste 2 piska.

OPOZORILO Vedno natanéno upostevaite vsa navodila

in opozorila. Ne potopite v tekocine. Ne izpostavijajte
prekomernim tekotinam. Ne shranjuite v viaznem, mokrem
ali mokrem okolju. Ne izpostavijajte prekomerni vrocini

ali odprtemu ognju. lzogibzite se nenadnim spremembam
temperature. Ne seigajte ali unicujte z ognjem. IP66
zagotavija visoko raven odpornosti proti vodi, vendar ni
zasnovan za potapljanje. Pomeni zascito pred mognimi
vodnimi curki iz vseh smeri. lzdelek zdrzi vodo, ki sé nanj
usmer (1 minuta na kvadratni meter za najmanj 3 minute,
12.5 ltra na minuto) z $obo premera 12.5 mm ali manjSo
pri visokem tiaku, Kar simulira pogoje, kot so mogan de?
all usmerjena voda iz cevi. P66 pomeni tud, da je izdelek

popolnoma zastiten proti prahu, kar preprecuje vdor
prahu, predmetov ali delcev v zraku.

PPOZOR: Ta izdelek vsebuje gumbasto baterijo. Baterije ne
pogoltnite al razstavijajte. Zauitie bateri lahko povaroti
hude notranje opekline Ze v dveh urah, v hujgih primerih pa
smrt. Baterije hranite izven dosega dojenckov in otrok. Ce
se predal za baterije ne zapre vamo, prenehajte uporabljati
izdelek in ga hranite izven dosega dojenckov in otrok. Ce
menite, da je bila baterija pogoltnjena ali vstavijena v kateri
Kolidel telesa, takoj poiscite zdravnisko pomoc.

APPLE FIND MY

Zagetek
POMEMBNO: Posodobite na najnovej3o razliéico sistema
108 all iPadOS in vKlopite Bluetooth.

1. Enkrat pritsnite funkcijski gumb, da vilopite Smart
Finder in zasliSali boste 2vok.

2. Odprite aplikacijo Apple Find My na vasem podprtem
iPhonu ali iPadu.

3. Dotaknite se moznosti Items in izberite Add Item.

4. Izberite Other Supported Item.

5. Ko je vasa naprava FnR 6ATAG72R locirana, o izberite
in tapnite Connect.

6. Poimenujte Smart Finder, dodajte emojiin tapnite
Continue.



7. Tapnite Agree za dodajanje Smart Finderja k
vasemu Apple ID.
8. Tapnite Finish in vas Smart Finder bo nastavijen

Ce Smart Finder ni dodan Apple I0-ju v 10 minutah po
vklopu, se bo samodejno izklopil. V tem primeru ponovite
Korake od 1 do 8.

Poiscite vas Smart Finder, ko je v blizini.
 Odprite aplikacijo Apple Find My in tapnite Items.
 Naseznamu tapnite svoj Smart Finder.

* Dotaknite se Play Sound, da vas Smart Finder

zapiska.
 Dotaknite se Stop Sound za ustavitev zvoka

PoisEite vas Smart Finder na zemljevidu.
= Odprite aplikacijo Apple Find My in tapnite Items.
 Naseznamu tapnite svoj Smart Finder.
* Lokacija vasega izdelka Smart Finder se bo pojavila na
zemijevidu s Gasovnim zigom
« Zanavigacio do lokacije tapnite Directions,
da odprete Apple Maps.

Ponastavite svoj Smart Finder.

Pred ponastavitvijo morate iz aplikacile Apple Find My
odstraniti Smart Finder.

 Odprite aplikacijo Apple Find My in tapnite Items.
* Naseznamu tapnite svoj Smart Finder.

*  Prepricajte se, da je Lost Mode onemogoten.
« Pomaknite se na dno zaslona i tapnite Remove Item.
* Odpre se povzetek, za potrditey tapnite Remove.

Ko odstranite Smart Finder iz aplikacije Apple Find My,

ga ponastavite s Stirikratnim hitrim pritiskom na funkcijski
qumb izdelka Smart Finder in petim pridrzanjem, dokler ne
zasliite 2voka 2vonjenja. Smart Finder je 2daj ponastavijen
in pripravijen za seznanitev z novim Apple ID-jem ali z
omrezjem Find Hub.

Zasebnost in varnost

Omrezie Apple Find My uporablja napredno Sifriranje,

Kar zagotavija, da nihce drug, niti Apple ali Fresh ‘n Rebel
B.V.,ne more videti lokacije vasega izdelka Smart Finder.
e se kateri kol dodatek omreZja Apple Find My, locen od
lastrika, sEasoma premika z vami, boste o tem obvescen.

Zave€ navodil in nasvetov obisGite www.freshnrebel.com.

GOOGLE’S FIND HUB

Zatetek
POMEMBNO: Prepricajte se, da je Bluetooth v vai napravi
vkloplien in da ste povezani z internetom.

1. Odprite Google Play in poisite aplikacijo Google's
Find Hub (razicice v razliénin jezikin so na voljo za



Stevilne drzave).

2. Namestite ali posodobite aplikacijo.

3. Dotaknite se Open alitapnite fkono aplikacije Find
Hub v napravi

4. Prijavite se na stran Google’s Find Hub s svojim
Google Racunom.

5. Preglejte in sprejmite pogoje ter tapnite Continue.

Ce se to zgodi, ponovite korake 0d 6 do 9.

Poisite vas Smart Finder, ko je v blizini.

Odprite aplikacijo Google’s Find Hub in tapnite svoj
Smart Finder.

Dotaknite se Play Sound, da vas Smart Finder
zapiska.

6. Enkrat pritisnite funkcijski gumb, da
Finder in zasliSali boste 2vok.

7. Postavite Smart Finder poleg svoje naprave.

8. Poakaite, da se na vasi napravi prikaze pojavna okna
FnR 6ATAG72R in sledite navodilom na zaslonu za

) o
« Ceje Smart Finder znotraj 10 metrov od vas, se lahko
prikaze oblika, ki se zapolni, ko se priblizate izdelku
Smart Finder: tapnite Find nearby

dukﬂnéanie nas(awlve e vas Smart Finder na zemljevidu.
9. Ponastayi Finder poiscete v . ijo Google’s Find Hub in tapnite svoj
aplikaciji Gnnqle s Find Hub Smart Finder.

Ce se pojavno okno v 8. koraku ne prikaze,

poskusite naslednje:

« Prepricajte se, da ste povezani z internetom

*  Vklopite Bluetooth: »Nastavitve« > »Povezave« >
»Bluetoothe VKLOPLJENO.

* VKlopite lokacijo: »Nastavitve« > »Lokacija« >
»Lokacija« VKLOPLJENO.

« VKlopite iskanje naprav v blizini: »Nastavitve« >
»Google > sNapravee > »Iskanje naprav v bizinic
VKLOPLJENO.

Ge izdelka Smart Finder ne dodate v aplikacijo Google's

Find Hub v 10 minutah po vklopu, se bo samodejno izklopil.

Lokacijo vasega izdelka Smart Finder si lahko ogledate
na zemljevidu.

Povetajte ali pomanjSajte za ve podrobnosti.

Ce vas Smart Finder ni v vasi blizini, tapnite Get
directions, da najdete pot do njega.

Polmer, prikazan okol lokacijskega zebljicka, kaze na
natanénost lokacije.

Ce trenutne lokacije vasega izdelka Smart Finder ni
mogoce naiti, lahko §e vedno poiscete njegovo zadnjo
znano lokacijo, ce je na volio.

Ponastavite svoj Smart Finder.
Pred ponastavitvijo morate odstraniti Smart Finder iz
aplikacije Find Hub:



Odprite anhkacuu Google's Find Hub in tapnite svoj
‘Smart Finds
Prenncane se, da je “Mark as Lost" onemogoceno.
Dotaknite se ikone zobnika za dostop do nastavitev.
Dotaknite se Remove device in sledite navodilom
na zaslonu.

Ko odstranite Smart Finder iz aplikacije Find Hub, ga lahko
ponastavite s hitrim Stirkratnim pritiskom na funkcijski
qumb izdelka Smart Finder in nato petié pridrite, dokler
ne zaslisite zvonjenja. Smart Finder je zdaj ponastavijen
in pripravijen za seznanitev z novim Google Racunom ali
omrezjem Apple Find My Device.

Zasebnost in varnost

Podatki 0 vasi lokacij so Sifirani od konca do konca, kar
pomeni, da Google nikoli ne more dostopati do njih. Samo
vilahko vidite, Kje 5o bill vasi predmetiin kje so trenutno.
Zaplikacio Find Hub Google ne uporablja vasih

podatkov niti ih ne del. Podatki, ki in delite o sebi in
svojih napravah, ostanejo zaupni. Find Hub je zasnovan
tako, da preprecuje neZeleno sledenje. Ce vas Android
telefon opazi neznano napravo, ki se premika z vami,
boste prejeli obvestilo. Oglejte si neznano napravo na
zemljevidu, pozvonite, da jo najdete po zvoku, ali poiscite
dodatno pomot.

Za vet navodil in nasvetov obitite www.freshnrebel.com

SK - Specifikacie
Fresh 'n Rebel Smart Finder 6ATAG72R-3P v1 001

« SmartFinder s podporou Apple Find My / Find Hub
* Bluetooth 5.3

«  Vstavany bauéiak pre zvuky pipanie

«  Vjdr2 batérie a2 24 mesiacov

«  Prevadzkové naptie 1.9V ~ 3.6V

« IP66 odolnost voci prachu a vode

Obsah

« 3xSmart Finder

3 Batéria CR2032

« Otvéraci néstroj

«  Pouzivatefska prirucka

Systémové poziadavky a kompatibilita pre Apple
Apple ID, modely iPhonu s i0S 14.5 alebo novsim,
modely iPadu s iPad0S 14.5 alebo novsim, pristupné
2akéhokolvek zariadenia s iCloud. Na vyhladanie tejto
polozky pomocou aplikcie Apple Find My sa odporica
najnovsia verzia systému i0S, iPad0S alebo mac0S
Aplikécia Find Items na Apple Watch vyzaduje najnovsiu
verziu watchOS.

Systémové poziadavky a kompatibilita pre Android
Telefon alebo tablet s operacnym systémom Android s 0S 9
alebo novsim a nain3talovanymi Google Play Services, Uget



Google, aplikcia Google’s Find Hub, Bluetooth a pripojenie
na internet. Na vyhfadanie tejto polozky pomocou aplikicie
Find Hub sa odporii¢a najnovsia verzia systému Android
0S. Siet Google’s Find Hub vyZaduje zapnuté lokalizatné
sluzby a Bluetooth. VyZaduje sa mobilné pripojenie alebo
pripojenie na internet. Funguje na systéme Android 9+

na vybranych zariadeniach v niektorych krajinach pre
vekovo oprévnenych pouzivatefov.

Upozornenie: Fresh 'n Rebel Smart Finder moZete
pouzivat bud so sietou Apple Find My ALEBO so siefou
Find Hub. PouZivanie siete Apple Find My deaktivuje
funkciu siete Find Hub a naopak, pretoze tieto funkcie
nemé2u fungoval sitasne.

Prehlad (Obrzok A)
1. Funkéné tatidio

2. Otvéraci/ zatvéraci slot

3. Krizok na ke

4. Silikonovy obal

5. Nstroj na otviranie / zatvéranie

In3talécia batérie (Obrézok B)

Pred prvjm pouzitim nainstalujte prilozend batériu.

1. Odstraiite silikonovy obal

2. Vioite otvéraci nstroj do siotu e omm ho proti smeru
hodinovych rutitiek

4. Odstréiite kryt zdvihnutim nahor

5. Viozte batériu CR2032 s kladnjm polom (+ symbol)
smerom nahor.

6. Nasadte kryt spat a uistite sa, 7e ikona otvoreného
zamku je zarovnana s bodkou na favej strane.

7. Vlozte otvéraci ndstroj do slotu a otoGte ho v smere
hodinovych rutitiek o priblizne 30 stupfiov

8. Ikona zatvoreného zamku by mala byt zarovnané s
bodkou na prave; strane

9. Smart Finder je teraz spravne zatvorenj

10. Viozte Smart Finder spat do silikénového obalu

Ovladanie tlagidiom

« ZAPNUTIE: Kratko stiacte funkéné tiaéidlo raz. Budete
pout zvonkohru.

« POTVRDENIE STAVU ZARIADENIA: Dvojitym stiagenim
funkéného tlacidla. Ak Smart Finder pipne, je zapnuty.
Ak nepipne, je vypnuty

«  RESET: Rychlo Styrikrat stiaéte funkéné tiagidlo
apotom ho piatykrat drte, kjm nebudete pocut
2vonenie.

« VYPNUTIE: Podrte funkEné tiagidlo dihsie ako 3
sekundy. Budete pogut 2 pipnutia

aupozomenia Nevklauane do tekutin Nevystavite
eskladujte vo vinkom

3. Ikona otvoreného zdmku by malz by(zaruvnana s
bodkou na favej strane

alebo mokrom prostredi. Nevystavuijte nadmernému teplu
ani otvorenému ohiiu. Vyhnite sa nahlym zmenam teploty.



Nespalite ani nepotrebuite. Krytie IP66 poskytuie vysoki
trove odolnosti voci vode, ale nie je urcené na ponorenie.
Znamend to ochranu proti silnym vodnym pridom z
akéhokolvek smeru. Vjrobok odolé vode (1 miniita na
meter Stvorcovy po dobu najmenej 3 mind, 12.5 ltra za
mindtu) s tryskou 12.5 mm alebo mensou pri vysokom
tiaku, simulujiic podmienky ako silny dazd alebo striekanie
vodou 2 hadice. Krytie P66 tieZ znamend, Ze virobok je
prachotesny, zabrafiujici vniknutiu prachu, predmetov
alebo necistot vo vzduchu.

UPOZORNENIE: Tento produkt obsahuje gombikovi
batériu. Batériu neprehftajte ani nerozoberajte. Prehitnutie
batérie mdze sposobit vazne vniitorné popaleniny uz do

2 hodin a v zévaznjch pripadoch aj smrt. Uchovavaite
batérie mimo dosahu dojciat a deti. Ak sa priehradka na
batérie bezpetne nezatvori, prestaiite virobok pouzivat a
uchovévajte ho mimo dosahu deti. Ak si myslite, Ze batéria
mohla byt prehitnuta alebo viozend do tela, okamiite
vyhfadajte lekérsku pomoc.

APPLE FIND MY

Zaciname

DOLEZITE: Aktualizute nia najnovsiu veralu systému 105
alebo iPadOS a zapnite Bluetooth

1. Jednym stlacenim funkEného tiacidla zapnete Smart

Finder a budete pogut zvukovy signdl.

Otvorte aplikiciu Apple Find My na podporovanom
iPhone alebo iPade.

Klepnite na Items a vyberte Add Item

Klepnite na Other Supported Item

Ked néjdete svoj FiR 6ATAGT2R, vyberte ho a
Klepnite na Connect

Pomenujte Smart Finder, pridajte emoji a Kiepnite
na Continue

Klepnite na Agree a pridajte Smart Finder do
svojho Apple ID.

Klepnite na Finish a v4s Smart Finder bude nastavenj
apripraveny na pouitie.

Ak sa Smart Finder neprid k Apple ID do 10 miniit od
jeho zapnutia, automaticky sa vypne. V takom pripade
zopakujte Kroky 128,

Néijdite svoj Smart Finder, ked je nablizku.

« Otvorte aplikaciu Apple Find My a lepnite na Items

« Klepnite na svoj Smart Finder 20 zoznamu

« Klepnite na Play Sound, aby sa vas Smart Finder ozval
« Klepnite na Stop Sound na zastavenie zvuku

Néjdite svoj Smart Finder na mape
Otvorte aplikdciu Apple Find My a klepnite na Items
« Klepnite na svoj Smart Finder 20 zoznamu
«  Poloha vasho Smart Finder sa zobrazi na mape s
Easovou peciatkou



= Aby ste sa dostali na dané miesto, klepnite na
Directions a otvorte Apple Maps

Resetujte svoj Smart Finder

Pred resetovanim by ste mali odstranit Smart Finder z

aplkcie Apple Find My:

« Otvorte aplikdciu Apple Find My a Kiepnite na Items

« Klepnite na svoj Smart Finder z0 zoznamu

*  Uistite sa, Ze je rezim Lost Mode vypnuty

« Prejdite na spodok obrazovky a klepnite na
Remove Item

 Otvori sa siihrn, Klepnite na Remove na potvrdenie

Po odstréneni Smart Finder 2 aplikacie Apple Find My,
mozete vykonat resetovanie tak, Ze Styrikrt rychlo stiacite
funkEné tlacidlo a potom ho piatykrat podrite, kjm
nepotujete zvonenie. Smart Finder je teraz resetovany

a pripraveny na spérovanie s novym Apple ID alebo so
sietou Find Hub.

Sikromie a bezpecnost

Siet Apple Find My pouZiva pokroilé Sifrovanie, aby sa
zabezpeilo, ze nikto iny, ani Apple, ani Fresh ‘n Rebel
BV., nevidi polohu vaSho Smart Finder. AK sa niektoré:
prislusenstvo siete Apple Find My oddelené od majitela s
vami pohybuje, budete o tom informovani.

Dalsie pokyny a tipy néjdete na stranke
www freshnrebel.com

GOOGLE’S FIND HUB

Zatiname
DOLEZITE: Uistite sa, e mate zapnuté Bluetooth na
zariadeni a ste pripojeni k internetu.

Prejdite do obchodu Google Play Services Play a
vyhladajte aplikiciu Google's Find Hub (pre mnoho
Krajin si k dispozici viastné jazykové verzie)
Nainstalujte alebo aktualizujte aplikiciu.

Klepnite na Open alebo na ikonu aplikécie Find

Hub na zariadeni

Prihléste sa na strénku Google’s Find Hub pomocou
svojho Uétu Google.

Preitajte s a prijmite podmienky a klepnite

na Continu

Jednym stiacenim funkéného tiacidla zapete Smart
Finder a budete pocut zvukovy signél
Uniestnite Smart Finder veda zariadenia.
Pockajte, kjm sa na vasom zariaden zobrazi okno
FnR GATAG72R, a postupuite podfa pokynov na
obrazovke, aby ste dokonili nastavenie.

Po dokongeni nastavenia mozete svoj Smart Finder
lokalizovat v aplikacii Google's Find Hub.



Ak'sa okno v kroku 8 nezobrazi, skiiste nasledujice kroky:
Uistite sa, Ze ste pripojen k internetu

Zapnite Bluetooth: , Nastavenia* > ,Pripojenia“ >
Bluetooth* zapnuty.

Zapnite polohu: ,Nastavenia“ > ,Poloha >

Poloha zapnut.

Zapnite vyhladavanie zariadeni v okoli:  Nastavenia® >
Google Play Services* > Zariadenia" >
Nyhladévanie zariadeni v okoli“ zapnute.

Ak sa Smart Finder do 10 mindt po zapnuti nepridd do
aplkicie Google's Find Hub, automaticky sa znova vypne.
Vitakom pripade zopakuite kroky 6 az 9.

Najdite svoj Smart Finder, kedje nablizku.

 Otvorte aplikaciu Google’s Find Hub a Kiepnite na
svoj Smart Finder.

« Klepnite na Play Sound, aby vas Smart Finder pipol.

* Klepnutim na Stop Sound zastavite pipanie.

« Akje Smart Finder do 10 metrov od véis, mozete vidiet
tvar, ktory sa vypini, ked'sa k pribliZite k svojmu
zariadeniu Smart Finder: Klepnite na Find nearby.

Najdite svoj Smart Finder na mape

* Otvorte aplikdciu Google's Find Hub a klepnite na
Vo] Smart Finder.

« Poloha vaSho Smart Finder e viditeln na mape.

« Priblizte alebo vzdialte zobrazenie pre viac
podrobnosti.

« Aksavas Smart Finder nenachadza vo vasej
blizkosti, klepnite na Get directions, aby ste nasii
K nemu cestu.

« Polomer zobrazeny okolo polohového znaku indikuje
presnost lokacie.

* Ak'sa akiudina poloha vésho Smart Finderu nendjde,
stdle mozete zistit jeho posledni znamu polohu,
ak je dostupnd.

Resetujte svoj Smart Finder

Pred resetovanim by ste mali Smart Finder odstrénitz

aplikicie Find Hub:

« Otvorte aplikéciu Google's Find Hub a klepnite na
svoj Smart Finder.

« Uistite sa, ze funkcia Mark as Lost je vypnuta.

*  Klepnutim na ikonu ozubeného kolesa ziskate
pristup k nastaveniam.

* Klepnite na Remove device a postupujte podra
pokynov na obrazovke.

Po odstrneni Smart Finder 2 aplkicie Find Hub mozete
vykonat reset, stlaéte Styrikrat rychlo funkéné tiacidio na
zariaden Smart Finder a potom ho piatykrat podrte, kym
nebudete potut zazvonenie. Vase zariadenie Smart Finder
e teraz resetované a pripravené na spérovanie s nowm
Utom Google alebo siefou Apple Find My Device.



Siikromie a bezpecnost
Udaje o vadej polohe si Sifrované end-to-end, &o znamend,
7e Google ich nikdy nemoze zobrazit ani k nim ziskat
pristup. Iba vy vidite, kde sa vase polozky nachadzali a

kde sa nachédzajd teraz. S aplikéciou Find Hub spolocnost
Google nepouZiva ani nezdiefa vade tdaje. Informécie,
Ktoré zdiefate o sebe a svojich zariadeniach, zostavaji
déverné. Find Hub je navrhnuty tak, aby odradzal od
nechceného sledovania. Ak vas telefn s operacnjm
systémom Android zisti, Ze sa s vami pohybuje nezname
zariadenie, dostanete upozomenie. Zobrazte si neznéme
zariadenie na mape, zazvofite nafi, aby ste ho nasli podia
Zvuku, alebo ziskaite dalsiu pomo.

Dalsie pokyny a tipy néjdete na strénke
www.freshnrebel.com



LEGAL & COMPLIANCE INFORMATION

EN - General

information

Product: Fresh 'n Rebel Smart Finder, Model Number: ATAG72R-3P v1 001
Manufacturer: Fresh 'n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, The Netherlands

wwwfreshnrebel.com

g

Conformity information

Hereby, Fresh 'n Rebel B.V. declares that this radio equipment product is in compliance with Directive
2014/53 EU (RED), 2011/65 EU (RoHS) and al ther applicable EU Regulations. The ful text of the EU
declaration of conformity is available at the following internet address:

https://ww reshnrebel com/cedoc/6ATAG72R

Operating frequency band: 2402 10 2480

Maximum radio-frequency power transmitted: 9.14 dBm /8,20 m.

Disposal of the device

heelie bin symbol means that normal
household waste. Electronic and Electrical Equipment not chudadin me selecive sorting process

gerous for th due hazardous
subsances. responsibly at aste or

Disposal of batteries

placeable, single-use battery be disposed of in
household or commercial waste. It s required by law o dispose of batteies ata bttery collection
etail stores. has been putin place to minimise
the impacton D nauenes when
poles of p ot Cotacocalautrortas o

information on the correct disposal of used nauenes



einer

Produkt: Fresh
BATAGT2R-3P v1 001, Hersteler: Fresh 'n Rebel B.,
Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Niederlande
wwwfreshnrebel.com

Konformitatsinformation Hiermit erklirt Fresh 'n Rebel B,
dass dieses Funkgerateprodukt mit der Richtinie

2014/53 EU (RED), 2011/65 EU (RoHS) und allen anderen
anwendbaren EU-Richtlinien ibereinstimmt. Der vollstandige

800 qm, die regelmabig ki und Elekironikgerdte
verkaufen, sind auBerdem verpfichtet, Altgerate unenteltich

wird,
wenn die Altgeréte in keiner Abmessung groBer sind ls 25 cm.
Giient Name bietet Innen Ricknanmemaglichkeiten direkt in den
Fillalen und Markten an. Informieren Sie sich auch bei Inrem
Handler iber die Ricknahmembgiichkeiten vor Ort.

Text der der folgenden
Internetadresse verfigoar:

https:/fwww freshnrebel.com/cedoc/BATAGT2R
Betriebsfrequenzbereich: 2402 to 2480 Mz, Maximale
iibertragene Hochirequenziestung: 9.14 dBm / 8.20 mW

Sofern hr sind

Sie selbst fir deren Loschung verantwortlich, bevor S\e es
auriickgeben. Soferndies ohne Zerstorung des Algerétes
‘maglich ist, entnehmen Sie die alten Batterien oder Akkus sowie
Lampen bevor S das Altgeratzur Entsorgung zurickgeben und
i u.Bel

Akkusist e , dass das Gerat
A

dass dieses

Sie bei Irer d

besagt, dass Sie dieses Gerat am Ende seiner Nutzungszeit nicht
mit dem normalen Haushaltsmil entsorgen difen, sondern

0
Stadtverwaltung.

istir Sie kostenfrei. Schonen Sie ie Umiwelt und entsargen
Sie fachgerecht,

Beim Kauf eines Neugerates haben Sie das Recht,

Haus- oder Gewerbemiill entsorgt werden. Es ist gesetzlich
vorgescrieben, Batterien bi iner Batteriesammelstale u
‘entsorgen, die von den drtlichen Behdrden oder dem Einzelhandel
engartet wude.Dse Verplctung vurdeengeur, um

anIhren Hand!
Hendler von Elektro- und Elektronikgerdten mit

Entsorge die
Batterien nur,wenn sie volitandig entaden sind. Decke die Pole



teilentladener Batterien mit

vermeiden. Informiere dich bei den drtiichen Behorden Uber die
vihtige Entsorgung gebrauchter Batteien.

BG - OcHoBHa MH(opMauus

MpopyKT: Fresh 'n Rebel Smart Finder, Howep 1a mogena:
BATAG72R-3P v1 001, Nponssopuren: Fresh 'n Rebel BV.,
Linatebaan 101, 3045 AH PoTepaam, Xonanaus
‘wwuw.freshnrebel.com

peunKTHpaHe.

WaxBbpnsie wa GatephuTe Tosi MDORYKT CoIbpxa

GaTepi He TpAG3a A Ce WIKGBPAAT B GITOBHTE WM

ceMaxsbnnmBvar:acbﬁhnanwaﬁawnm sourypen

Tmza 3AbIKEHIE & BHBEIEHO, 32 A3 CE CBEAE A0 MItHIMYM
Bb3EHCTBNETO BLXY OKOTHaTa cpesa. UXBLDISIITe

Fresh ' Rebel B.V. Aeknapwpa, e To3n npORyKT
I

KpiiiTe
NONIOCHTE Ha 4aCTHHHO PASPEACHNT GATepHILC NeHTa, 3 A2

pexTiE
) 2011/65 ApyrH BAACTH 32

NPUAOXMMM Pa3nopeaty Ha EC. MonkmaT TekcT Ha EC M3N0N3BaHH GaTepuy.

REKRADAHSTA 33 CLOTETCTaNE @ AOCTBEH Ha CTOAHHS

WHTEpHET apec: CZ - Obecné informace

https://www reshnrebel.com/cedoc/6ATAGT2R
PaGoTHa vecToTHa nexTa: 2402 10 2480 MHz,
MaKcuhana npeasaa paj04ecToTHa MoHoCT:
9.14.dBm /8.20 mW

Produkt: Fresh 'n Rebel Smart Finder, Cislo modelu
BATAG72R-3P v1 001, Vjrobce: Fresh 'n Rebel B,
Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Nizozemi
wwwfreshnrebel.com

Cimgons
32 60KNYK 03Ha4Ba, 46 TO3 NDOAYKT Ho TPAGBa Aa ce

Fresh ' Rebel B.V. timto
protiaSue, 2 too rdiové zaizei e ve shodé se smémici
, 2011

£ BKN0YEH0 B

EU. Uping znén
je k dispozici na né

npoueca

HanMHETo Ha

Provozni frekvenéni pésmo: 2402 to 2480 MHz, Maximéini



pfenasenj vysokofrekvenéni vikon: 9.14 dBm / 8.20 mW

Informacion de conformidad Por a presente,
Fresh ' Rebel BV. declara que este producto de equipo de radio

o cumple con la 14153 UE (RED), 2011/65 UE (RoHS)
2namend, 7e tento @ y Eltext
i, jsou ki
i & é nebezpedna
pro Zivotni éf Banda de frecuencia de 2402 to 2480 MHz,
Saont ool odpdy o s Potencia méxima de radiofrecuencia ransmitiga
914 dBm/8.20 mW
if Tento procut g
6 jtyhazoviny do de basura
likvidovat (d mistnimi I
fady nebo maloobchodimi prodeinami.Tatopovinnost bia
alud

Baterie likvidujte pouze tehdy, jsou-1 zcela vybité. Pely tstetné

humana debido a la presencia de sustancias peligrosas. Por favor,

, aby
it i vém sdél mistni

obeci dFad nebo sbérny ovir.

ES - Informacidn general

Producto: Fresh n Rebel Smart Finder,
BATAGT2R-3P v1 001, Fabricante: Fresh ' Rebel B.V.,
Linatebazn 101, 3045 AH Rotterdam, Paises Bajos
wwwfreshnrebel.com

L las
baterias en un punto de recoleccin de baterias proporcionado
por las autoridades locales o tiendas minoristas. Esta obligacion
s ha establecido para minimizar e impacto sobre el medio

descargadas. Cubra los polos de las baterias parcialmente
descargadas con cinta para evitar cortocircuitos. Comuniguese



desechar correctamente las baterias usadas.

usage unique. Les ples usagées ne doivent pas étre jetées avec
les. de:hels ‘ménagers ou commerciaux. I est requis par la lo

R- " -
Produit : Fresh n Rebel Smart Finder, Numéro de modéle
BATAGT2R-3P V1 001,

Fabricant: Fresh 'n Rebel BV,

Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Pays-Bas

‘www freshnrebel.com

Informations sur la conformité Par a présente,
Fresh n Rebel B. déclare que cet équipement radio est

dejet fourni par le

et complétemen déchargées

pact sur Ne

b achéi pour vter e courts-cruts, Contacez s
obtenir Télimination
i il usagées

GH revmcc mnpomoplcc

conforme & a diective 2014/53 UE (RED), 2011/65 UE (RoH) et
a 6 Le

hitps:/ com
Bande de fré

240210 2480 M

sATAG?zR an1 001, Knmuxwﬂmnr
Fresh 'n Rebel B., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam,
OMavbia

com

transmise : 9. u dBm /820mW

TAnpogopiec ouppépowan Aa tou TapbrToc, N
Fresh n Rebel B.V. Snive 611 aur To mpoiv pablocéomhioioi

Elimination de I'appareil Le symbole de la poubelle barrée
ne peut,

e Tv Obnyia

électriques.

Toug dhoug oxbov CEE.

P tr sélectif

To

la pré éliminer de

hitps:/
A 2402 e 2480 MHz, Méyiom

ourecyclage des déchets.

1040 paBloauyvoTATay Tou eKmEpmeta: 9.14 dBm / 8.20 mW



AnGppuyn Tc ouoKeuiic To aiuolo

Kibou amoppidTLY onalver 6T QUTH To Moty Bey pEE
VO QMOPpITTETal e Ta GUViiN 0IKIOKG aMoppipaTa.
HAgKTPOVIKOG Kat NAEKTPOAOYIKGG Efomhiope ow v

“n Rebel BY. izjavie da

EU (RED), 2011/65 EU (ROHS) i svim ostaim primjenjvim EU
propisima. Potpuni tekst EU zave o sukiadnostidostupan e na

duadoc sival siedecojinternet adresi:
T avpimvn
Y oy T Topougiog cTKiEUYGY OU0GY AToppire Tov R ekvencio s 2402 0 2460 Mz, maksimaia
14dBm / 8.20 mW
1 avaikhuang
To ooy et pa uérim
iac xprion otpadom.
pmatapiec Bev mpéret
sunumxﬂ anoppipuera. ol i Molimo vas
Tiou TapéeTal i
g o ap i araotiyara . Au otpada i ecikiazu
yat

Tep| ﬂ
ovo v ot hipuc ulmwnpnauw:c Ko e sl

2a ednokratnu upatrebu. skoristene baterie e smiju se.

PV pe Tawia yiava
anogiyer

Prema zakonu, baterie
lokalne

TC oMK

apyEc ia TAOGOpieC OxeTIK e T
JONOWOTOIpEVLY MaTapLi.

HR - Opce informacije

Proizvod: Fresh 'n Rebel Smart Finder, broj modela:
BATAG72R-3P v1 001, Proizvodaé: Fresh 'n Rebel B.,
Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Nizozemska
‘wwuw.freshnrebel.com

Ova e obveza uvedena kzko
bise smanjo ujecaj na okolis. Bater odlaZi samo kada su

aliopi
bateria trakom kako bi spifciofl kratke spajeve. Obrati
se lokalnim vistima 2a informacie o ispravnom odlaganiu
iskoristenin baterija.



IT - Informazioni generali

con superficie inferiore tale modalita  facoltativa. * nel caso
25em,

Prodotto: Fresh n Rebel Smart Finder,
BATAG72R-3P v1 001, Produttore: Fresh n Rebel B,
Linatebazn 101, 3045 AH Rotterdam, Paesi Bassi
wwwfreshnrebel.com

consegna gratuita al rvenditore allatto dellacquisto di un
prodotto eqivalente (modalita “uno contro uno’).

Con lapresente, Fresh n Rebel B.V. dichiara che la presente
apparecchiatura radio & conforme alla mremvz

smaltte con rifiuti domestici o provenienti da attiita
commerciali Per legge, lo smaltimento delle batterie devessere
indicato dalle

te laaltre
regolamentazioni UE aplabi Lmlegvalwa d»Ha

autoria locali o dai negozi al dettagio. Tale obbligo &

https://www reshnrebel.com/cedoc/6ATAGT2R
Banda di frequenza operativa: 2402 to 2480 Mz, Massima
potenza a radiofrequenza trasmessa: 9.14 dBm / 8.20 mW

per minimizzare I
Labatterie devono essere smalite solo se completamente
scariche. Per eitare cortocircult, coprir i pol dele batterie
parziaimente scariche con un nastro adesivo. Contattare le
autorita locali per ricevere informazioni sul corretto smaltimento

deve essere smaltto con  normai rifiut domestici. | ispositivi
elettronici ed elettrici non inclusi in un processo di iciclo sono
lut

NL - Algemene informatie

Product: Fresh 'n Rebel Smart Finder, Modelnummer:
BATAG72R-3P v1 001, Fabnkar\l Fresh 'n Rebel B.V.,
Linatebaan 101, 3045 AH Rotts

causa della i

nel caso
piccolissime dimensioni (dimensioni esteme inferoria 25 cm),
consegna gratuita senza obbligo di acquisto nei negozi con

verklaar

Fresh 'n Rebel BV. dat deze radioapparatuur voldoet aan

EU-ichtlijn 2014/53 EU (RED), 2011/65 EU muHS) enale
an de.

superficie di

i ). Pernegozi

gisbeschikoaarvahet volgende



240210 2480 M
radiofrequente stroom: 9.14 dBm / 8.20 mW.

PL- ogdlne

Produkt: Fresh 'n Rebel Smart Finder, Numer modelu:
BATAG72R-3P v1 001, Producent: Fresh 'n Rebel B.V.,
Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Holandia

vullniscontainer betekent dat it product et met het

gewone huisvuil mag worden weqgegooid. Elekronische en

elektrische apparatuur die et is opgenomen in het electieve
oor het milieu

Informacie o zgodnosci Fresh 'n Rebel BJ. niniefszym
oswiadcza, ze ten spraet radiowy jest 2g0dny 2 Dyrektywa
innymi

, 201
isami UE. Peiny
Voer deze 0p bieen “adresem URL:
fend
Pasmo czgstotiiwosci roboczej: 2402 to 2480 MHz,
i eenvervangbare ransmisiradiowej: 914 dBm / 8.20 MW
btteri voor eenmalig gebruik. Gebruikte batterien mogen
niet worden commercieel lizacj i § Kol
afval Het s wette K verpicht om batteren nte leveren bi een ontanera na odpady oznacza, Zetego produklu ne mozna
baterien dat delokale  wyrauca wraz z i
autoiteiten of i winkels P & mieszanin
Gooi batt alleen weg elektroniczne,
al in. Bedek
Neem contact i zdrowia ludzi.
informatie over de uiste  proguk

vewijdering van gebruikte baterijen

. °
zatwierdzonym zakladzie utylizacji odpadéw lub recyklingu.

Utylizacia bateriiTen produkt zawiera wymienna bterie

do odpadéw komunalnych ani komercyjnych. Zgodnie 2




bowiazek a paraa saide
Bateri nalezy humana devid i Por favor,
wyrzucac tylko wiedy, ady
zamsw tasmg, aby z2pobiec aarcion wwm nformac na
i uma pilha

\Dka\nego samorzadu.

PT - Informagéo geral

ser eliminadas com o xo doméstico ou comercial. A lei obriga
aeliminar as pilhas num pumu derecolha de pHnas fomecido

Produto: Fresh n Rebel Smart Finder,
GATAGT2R-3P v1 001, Fabricante: Fresh ' Rebel B.V.,
Linatebazn 101, 3045 AH Rotterdam, Paises Baixos
wwwfreshnrebel.com

Informagao sobre a conformidade Por este meio,

obrigagio
foicriada para minimizar o Ampacla suhrnammem Elimine as

Cubra os polos das pilhas parcialmente descarregadas com fita

locais para obter informagdes sobre a eliminagao correta

afresh T Rebel B,
de ridio esté em conformidade com a Directiva

2014/53 UE (RED), 2011/65

Internet: htps: i freshnrebel, com/ceanc/smmzk

RO - tii generale

Produs: Fresh 'n Rebel Smart Finder, Numar model:
BATAG72R-3P v1 001, Producator: Fresh 'n Rebel B.V.,
Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Tarile de Jos

102480 MHz,
Poténcia méxima de radiofrequéncia transmitida:
9.14.dBm /8.20 mW

Eliminagao do dispositivo 0 simbolo do contentor de lxo sobre.
i eliminado

com

Informatii de conformitate Prin prezenta, Fresh 'n Rebel B.
declard o acest echipament radio este in conformitate cu
Directiva 2014/53 UE (RED), 2011/65 UE (RoHS) i cu toate

aplcable. Toxtl nfegrala

declarafiei



urmatoarea adresa de intemet:

Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Nizozemska

Band frecventa de operare: 2402 - 2480 MHz Puterea maximé
transmisa prin frecventa radio: 9.14 dBm / 8.20 mW.

Podatki o skladnosti S tem Fresh 'n Rebel BJV. izjavia, da je
ta zdelek radijske opreme v skladu z Direktivo

ncercut i taiat

indicé faptul ¢ acest impreund cu

predpisi EU

care nu sunt a

Delovni 0d 2402 do 2480 M

I rugém sile eliminati in mod responsabil la o it ozt
de colectare sau reciclare a deseurilor.

:9.14 dBm / 8.20 MW

Odstranjevanje naprave Simbol precrtznega smetnjaka s
Kolesi, pomen, da tega izdelka ne smete odlagati 2 obicajnimi
@ Kini

Acest
inlocuibil, de unica folosinta. Baterile uzate nu trebuie
anncate la au comercial

utena v
nevarmin snovi

prin lege, 54 aruncati baterile Ia un punct de colectare
a baterilor pus la dispozite de autoritatile ocale sau de
magzieedo vanzare cu amanuntul. Aceasta otigetea

ali obratu za ecikiranie

Amncatl bateriile numai cand sunt Cumple( uescarnale
Acopeit poli baterilor banda adeziva

ij Ta izdelek

Contacta

baterilor uzate.

oddatina 2bimem mestu, ki ga zagomvua lokalne oblasti ali

SI - Splosne mformacue
lzdelek: Fresh 'n Rebel Smar

uguvme T , da se 6im bol

L .
iaraiee. Poe deino zpraznenit bater pekie s takon,
G a

6ATAG72R-3P V1 001, Pmlzva]alec Fresh n Rebel B.,

rabljenih baterijse obrnite na lokalne oblasti.



SK - VSeobecné informécie minimalzovat vplyv
Produkt: Fresh 'n Rebel Smart Finder, Cislo modelu: Batérie likvidujte len vtedy, ked s Upine vybité. Pulymaswéne

6ATAG72R-3P v1 001, Vyrobca: Fresh 'n Rebel B.V., vybitjch batérii prelepte péskou, aby ste predisli skratom.
Linateban 101, 3045 AH Rotterdam, Holandsko Iformécie o sprawnej ikidcil pouzitich batéri ziskate od
www freshnrebel.com miestnych irado.

Informécie o zhode Tjmto spolocnost Fresh 'n Rebel B.
Vyhlasuie, ze tento produkt rédiového zariadeniaje v silade so
smernicou 2014/53 EU (RED) 2011/65 EU (RoHS) a vSetkjmi
ostatnymi prslusnjmi predpismi EU. Piné znenie EU vyhldsenia o
2hode je k dispozicil na tejto internetovej adrese

ttps://www. freshnrebel.com/cedoc/6ATAGT2R

Pracouné frekvencné pasmo: 2402 to 2480 Mz, Maximéiny
prenagang vysokafrekvencnj vikon: .14 dBm /8.20 mW

Likvidacia pristroja Symbol preskrtnute] nadoby na odpad
2namen, Ze tento vjrobok sa nesmie likvodovat s beznjm

Koré nebud ikvidované procesom selekvneho triedenia,

prtomnostinebezpecnjch I
nebezpecensivo pre Zivotné prostredie a udské zdravie.
Zikviduite ich zodpovedne cez schvalené zariadenia na
uloZenie alebo recykldciu odpad,

yiadj

miestne irady alebo maloobchodné predajne. Této povinnost bola



ELEMENT(S) D'EMBALLAGE

=+ LIVRET

Cet appareil,
ses accessoires

et piles
se recyclent

Azul
Azul

Cih |G

Amarillo
Amarelo

1 &

> MIX
Paper
FSC FsC® C154884

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

[\
T ou
[17]

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !



EN The packaging materials have been selected for their environmental friendliness and are recyclable. Dispose of packaging
materials which are no longer needed in accordance with apphcable local reguiations. / DE Die Verpackungsmaterialien
‘wurden aufgrund irer und sind recycelbar. B gen Sie nicht mehr bendigte
Verpackungsmaterialien gemss den nationalen und lokalen Gesetzen und Vorschriften. / BG OnaxogbsHiTe atepuanu ca
WaDaHH 3Da TAXHATA EKOTOTMIHOCT # MOTAT A2 GE PELMKTMPT. VSXBBIETE ONGKOBbHHITE MATEHATH, KOFaTO Bede.
He ca HEOBXOMMI, B CHOTBETCTEME C MDWIOKAMITE MECTHM pasniopeAG. / GZ Obalové materiy byly vybrany pro jejich
Setrmost k zivotnimu prostredia jsou recyklovatelné. Nepotfebné obalové materidly zlkvidujte v souladu s platnymi mistnimi
predpisy. / ES embalaie han sid u respeto al y son reciclables.
Deseche los materiales de embalaje que ya no necesite de acuerdo con las regulaciones locales aplicables. /
FR Les matériaux d'emballage ont été sélectionnés pour leur respect de Ienvironnement et sont recyclables. Eliminer les
matériaux d'emballage qui ne sont plus nécessaires conformément aux réglementations locales applicables. / GR Ta ukika
awKsunulnr Dxuw :m)\evzl vm mw ml).lkomm nnuc o llspmuMuv Kt eival avakukA@otpa. Amoppiyte Ta u}.lm auaK:unamc
/HR Ambalazni li u 2bog
mmove okoloskeprvativos | mogu seeckirat, Odat ambalazm materijal koji vise nije potreban u skiadu s vazemm
lokalnim propisima. / IT | nostri material di invirtl della 4 ambientale.
Smaltire | material i mballaggio in conformita con le normauve locali vigent./ L De verpakkingsmaterialen zin
recyclebaar. niet meer nodig is,
dient volgens toepasselijke plaatseljke voorschriften afgevoerd te worden. / PL zostaly wybrane
26 wagledu na ich przyjaznose dia Srodowiska | nadaia sig do recyklingu. Niepotrzebne juz materialy opakowaniowe
nalezy usuwat zgwme zobowigzjgom olnymi praspisamL. P 0s nossos matarlas d emblagem o eccévls
tude da I. Descarte os materiais de embalagem que j4 no sejam
Jamentos I licéveis. / RO Materialele de ambalare au fost selectate pentru
respectarea mediului i sunt reciclabile. Eliminati materialele de ambalaj care nu mai sunt necesare in conformitate cu
reglementarile locale aplcabile. / SI Embalazni material so bilizbrani zaradi njihove prijaznosti do okolja in jih je mogoce
recikliati. Embalazni material, ki ga ne potrebujete vet, zavrzite v skiadu z veljavnimi lokalnimi predpisi. / SK Obalové
materidly boll vybrané pre ich Setrmost k Zivotnému prostrediu a st recyklovatelné. Nepotrebné obalove materialy
Zlikviduite v silade s platnymi miestnymi predpismi.




PACKAGING RECYCLING
Covers Blster ﬁ\
Paperboard Plasti Global Recycled
e e 'w_ Standard
PAP PET Shell is 85%
R GRS certified
COLLECTION COLLECTION recycled ABS
Raccolta diferenziata dei rifut. Certified by
Controla le linee guida del tuo comune. Control Union
Carte Bister Cu462115
Carta PAP 21 Plastica PET 01
Raccoltacarta e carton | Raccolt plastica




Use of the Works with Apple badge means that a product has been designed to work specifically with the technology

identified in the badge and has been certified by the product manufacturer to meet Apple Find My network product
requirements. Apple is not for the operation of this device or use of this product or its

‘compliance with safety and regulatory standards.

Apple, Apple Find My, Apple Watch, Find My, iPhone, iPad, iPad0S, Mac, macOS and watchOS are trademarks of Apple Inc.
08 is a trademark or registered trademark of Gisco in the U.S. and other countries and is used under license.

To use the Apple Find My app to locate this item, the latest version of i0S, iPad0S, or macO$ is recommended. The Find
items app on Apple Watch requires the latest version of watch0S.

This product has been certified by Google to meet Find Hub network accessory specifications. Google is not responsible
for the operation of this product. Google is also not responsible for ensuring that the product complies with any applicable
safety standards or other requirements. Find Hub helps you find and connect to what matters in a single, secure place.
Google, Android, Google Play, and Find Hub are trademarks of Google LLC.

© 2025 Fresh 'n Rebel B.V. The Fresh n Rebel word mark and logo are registered trademarks owned by Fresh 'n Rebel
BY. or nd | trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such
marks by Fresh 'n Rebel B.V. is under license.







FRESH~REBEL

Keep in touch:

freshnrebel.com
helpme@freshnrebel.com
#freshnrebel

Made in China



